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1. VENUE

The Conference of Plenipotentiaries (Diplomatic Conference) on the “Minamata Convention on Mercury” will take place
from 9 to 11 October 2013 in Kumamoto and Minamata Japan. This conference will be preceded by an open-ended

intergovernmental preparatory meeting from 7 to 8 October 2013 in Kumamoto.

The meeting will be held at:

Hotel Nikko Kumamoto

(Preparatory meeting on 7-8 October and Conference of Plenipotentiaries on 10-11 October)
2-1, Kamitori-cho, chuou-ku, Kumamoto-shi, Kumamoto, 860-8536, Japan

Tel: +81 (0) 96-211-1111

Fax: + 81 (0) 96-211-1175

http://www.jal hotel s.com/domesti c/kyusyu/kumamoto/

Minamata Cultural Hall

(Ceremonia Opening of the Conference of Plenipotentiaries on 9 October)

(Transfer between the two cities (i.e. bullet train and buses) will be provided by the Japanese Government.)
8-1, Makinouchi, Minamata-shi, Kumamoto, 867-0005, Japan

Tel: + 81 (0) 966-63-6000

Fax: + 81 (0) 966-63-9502

Allocation of meeting rooms will be announced on arrival.

2. PRE-REGISTRATION

Invitation letters (English, French and Spanish), dated 3 June 2013, have been sent to UNEP's official contact points in each
Government, with copiesto SAICM national focal points, Permanent Missions to UNEP and Permanent Missions to the UN
in Geneva and New York (as applicable). Deadline for registration for Governments was 31 July 2013. Invitation letters
have also been sent to intergovernmental organizations and to NGOs. Deadline for registration for Observers is 10
September 2013. Registration forms should be submitted by all participants.

Registration forms can be found on the mercury negotiations website:

http://www.unep.org/hazardoussubstances/MinamataConvention/Parti ci pantsl nf o/tabi d/106378/Def aul t.aspx

Questions regarding registration should be directed to mercury.chemical s@unep.org.



3. ON-SITE REGISTRATION

Access to the meeting venue is subject to the presentation of avalid conference badge. Conference badges will be issued at
the registration desk near the entrance of the venue (Hotel Nikko Kumamoto), upon presentation of avalid passport or
identification card with a photograph. Registration will start in the morning on Sunday, 6 October 2013. The registration

counter will have the following opening hours:

Sunday, 6 October 2013: 10 a.m. until 8 p.m.
Monday to Friday, 7-11 October 2013: 8 am. until 6 p.m.

(Registration counter may close earlier on later days)

Participants are strongly recommended to register and receive their badges on 6 October to avoid the congestion

before the meeting starts on the morning of 7 October.

For registration purposes please bring your passport as well as the confirmation letter issued by the UNEP
secretariat. To obtain badges for VIPs a copy of the relevant confirmation letters and/or nomination letter should be

provided.

Please note that on-site registration is possible only in Kumamoto. Participants in the visit of Minamata on 9

October must be registered in Kumamoto before the departure time.

For security reasons, the display of conference badges is mandatory at all times to gain access to the meeting venue and

meeting rooms. Any loss of a conference badge should be reported immediately to the registration counter.

4. PROCEDURES FOR MEDIA ACCREDITATION

Media participation at the Conference of Plenipotentiaries is subject to accreditation by the UNEP Secretariat.

For details, please refer to the information on Press/International Media at the following
URL:http://www.unep.org/hazardoussubstances/MinamataConvention/DipConPress/tabid/106382/Def ault.aspx

5. VISAS

Participants are responsible for obtaining a visa for entering Japan. Please refer to the information on visa at the following

URL.: http://www.env.go.jp/en/chemi/mercury/mcm/visa.html

6. REGIONAL MEETINGS

Facilities will be available for regional and other group meetings from 9 am. to 1 p.m. on 7 October, and from 9 am. to 10

am. on 8 October 2013. Facilities for such meetings will be available in the morning of 10 and 11 October from 9 am. to

10 am. or any other time when necessary. Please contact your regional coordinator or bureau members for information.



7. MINAMATA VISIT AND CEREMONIAL OPENING OF THE CONFERENCE OF
PLENIPOTENTIARIES

Thetimetable of activities for the Minamata visit is available in a separate document. Transportation to Minamata

(including bullet train) will be provided for to al participants.

The ceremonia opening of the Conference of Plenipotentiaries will take place at 5 p.m. at the Minamata Cultural Hall. The
proposed timetable for the ceremonial opening is available in a separate document at

http://www.env.go.jp/en/chemi/mercury/mcm.html

A programme for a half day and full day visit to Minamata as well as a programme for VIPs will be made available on the

UNEP webpage for the Diplomatic Conference as well as on the above mentioned webpage.

8. OFFICIAL OPENING OF THE CONFERENCE OF PLENIPOTENTIARIES AND ITS
PREPARATORY MEETING

The preparatory meeting for the Conference of Plenipotentiaries on the Minamata Convention on Mercury, to be held at

Hotel Nikko Kumamoto in Kumamoto, Japan, will be opened at 3 p.m. on Monday, 7 October 2013.

The Conference of Plenipotentiaries on the Minamata Convention on Mercury, to be held at Hotel Nikko Kumamoto in
Japan, will be opened at 9.30 am. on Thursday, 10 October 2013.

9. EXHIBITION AND SIDE-EVENTS

EXHIBITION
An exhibition, to relay relevant and timely information for the implementation of the Minamata Convention, will be
organized from 7 to 11 October at the Hotel Nikko Kumamoto. Any Government or organization wishing to exhibit is

invited to contact the mercury negotiations secretariat before 10 September 2013 at mercury.chemical s@unep.org.

SIDE-EVENTS

There are opportunities for side events during the lunch breaks on 7, 8, 10 and 11 October, with the possibility of three side
events held during the lunch breaks on 7 and 8 October and two side events held during the lunch breaks on 10 and 11
October 2013. Subject to availability of space, additional side events may also be held in the morning and during thelunch
break of 11 October. The focus of all side events should be on implementation and pre-ratification issues, rather than
exclusively technical briefings. It isintended that the side events during the Conference of Plenipotentiaries will be at

ministeria-level.

Requests for side-events should be submitted to the secretariat at mercury.chemicals@unep.org. The deadline for the receipt
of requests 10 September 2013.




After the deadline, al requests will be processed, subject to availability of rooms; meeting rooms will be assigned, to the
extent possible, on the indicated dates and time slots. However, it should be noted that side-events may be rescheduled in

the interests of official sessions of the meeting.

All side-event rooms will be equipped with an LCD projector and a computer/laptop; other services such asinterpreters,
catering and any additional I T equipment required are the sole responsibility (costs and logistics) of the organizer of the
side-event, although interpretation booths may be available in some of the rooms. Below please find contact information for
service providers at the Hotel Nikko Kumamoto:

(a) Rental of technical equipment
Ministry of the Environment of Japan
E-mail: MINAMATA.DipCon@env.go.jp

(b) Interpreter services
Ministry of the Environment of Japan
E-mail: MINAMATA.DipCon@env.go.jp

Inorder for the Secretariat to publish a compendium of side-eventsto be held during the meeting, side-event organizers
are kindly requested, upon the confirmation by the UNEP secretariat that the side event will be held, to send a short abstract

on the objective of the side-event, as well as a summary of the side event no later than 15 September 2013.

10. DOCUMENTS

This meeting will be a paper smart meeting. Please note that attendees are encouraged to download the meeting documents
in advance from the UNEP website at

http://www.unep.org/hazardoussubstances/MinamataConventi on/Conf erenceof Pl eni potenti aries/Di pConM eetingDocuments
/tabid/105833/Default.aspx

11. LIST OF PARTICIPANTS

A list of participants that have attended the meeting will be prepared by the secretariat and made available on the UNEP
website after the closing of the meeting. Delegates are reminded that the list of participantsis based on the information
provided by them at the time of registration and that inclusion in thelist of participantsis conditional upon official
registration.

12. SERVICES TO PARTICIPANTS

A variety of services will be available within or around the meeting venue. These will include restaurants as well asa
business centre.



First Aid
Emergency first aid will be available throughout the duration of the meeting.

Laptops for loan
Laptops for loan will be available during the meeting for those who do not have their own. However, it is recommended to

bring your own laptop as the number of laptops for loan is limited.

Internet access
Wifi facility will be available free of chargein and around the conference area, lounges and meeting rooms. Further
information will be provided at the venue.

Business Center

A limited number of PCs with printing facilitieswill be available to al participants at the business center.

Restaurant
Please refer to the information on alist of restaurants within walking distance from the Hotel Nikko Kumamoto at the

following URL: http://www.env.go.jp/en/chemi/mercury/mcm.html

Meeting rooms for bilateral ministerial meetings

Three bilateral meeting rooms, "Amakusa A" on 5th floor, "Ume/Sakura’ and "Momo/Tsubaku” on 6th floor, are prepared
as bilateral ministerial meeting rooms (available only on 10 and 11 October). Bookings for these rooms must be organized
through UNEP.

Delegations wishing to book the rooms for bilateral meetings on the margins of the Conference are requested to contact:

In advance of the meeting: Ms. Sheila Logan, Programme Officer, Mercury Negotiations Team, e-mail:
sheila.logan@unep.org

During the meeting: Meeting Coordinator, Mr. Francisco Vasguez — coordinates to be provided at the meeting venue.

An open-space coffee lounge on the ground floor is dso available for meetings from 7 to 11 October. Drinks may be
ordered at thislounge.

13. GREENING OF THE MEETING
To the extent possible, the meeting will be organized to avoid or reduce environmental impacts resulting from the meeting.

As mentioned in section 10 (Documents), the Conference of Plenipotentiaries on the “Minamata Convention on Mercury”

and its preparatory meeting will be paper smart meetings. Congress bags will also be distributed to participants.



To facilitate efficient waste recycling, separate bins will be placed around the venue for waste collection, and ultimately, all
waste from the meeting will be separated and recycled wherever possible in accordance with the city of Kumamoto's

recyclable resources regulations and procedures.

14. TRAVEL AND DAILY SUBSISTENCE ALLOWANCE ARRANGEMENTS

Financial support may be available to support one participant from devel oping country and country with economy in
transition, with priority given to least developed countries. Financial support will also be provided for one Ministerial-level
participant per developing country and country with economy in transition. UNEP will not be in a position to guarantee
support for and organization of travel for participants nominated after 31 July 2013. Instructions on travel arrangements for

funded participants will be issued upon pre-registration. Travel will be by the cheapest and most direct route.

For any query related to travel and daily subsistence allowance (DSA), sponsored participants are invited to contact the

mercury negotiations secretariat of UNEP at: mercury.chemical s@unep.org or on the spot.

15. HEALTH

Delegates with a chronic illness should carry all necessary medication and medical items for the entire duration of the

journey, in their original containers, clearly labeled.

Delegates are advised to seek medical insurance with appropriate cover abroad, i.e. accident, sickness, medical
repatriation.

16. TRANSPORTATION

For your arrival
The venues can be reached from Kumamoto Airport (http://www.kmj-ab.co.jp/eng/index.html) or Fukuoka Airport

(http://www.fuk-ab.co.jp/english/frame _index.html), where a welcome desk will be available on 6, 8 and 9 October.

Kumamoto Airport is connected by domestic flights to the Tokyo International Airport (Haneda;
http://www.tokyo-airport-bldg.co.jp/en/) and Chubu International Airport (http://www.centrair.jp/en/). Fukuoka Airport has
direct international flights from some Asian countries and is connected by domestic flights from Narita International Airport
(Tokyo; http://www.narita-airport.jp/en/index.html). English speaking assistants will be available at Tokyo International
Airport (Haneda) and Narita International Airport (Tokyo).

For access to the venue from the airports, please refer to Annex A “Access & Transportation”

Free coupons will be provided at the welcome desk in Kumamoto Airport and Fukuoka Airport on 6, 8 and 9 October.

During the conference
Free shuttle buses will be provided between the conference venue and certain hotels. Public trams and buses are also

available in Kumamoto, and free coupons will be provided for to participants. Please refer to Annex B “Transportation in



Kumamoto City” for further information.

17. HOTEL ACCOMMODATION

Participants are responsible for making their own hotel reservations thought internet. The system’s URL is

https://mice.tjbgmt.com/minamata2013/. The system requires a username and password which have been provided with the

invitation letter, and may be requested separately from the UNEP secretariat.

Several hotels are located near the meeting venue and have cooperated with the organizers to provide blocks of rooms for

the participants. Please refer to Annex C “Hotel List”.

18. CURRENCY AND RATE OF EXCHANGE

The official currency of Japan is the Japanese Y en (JPY). The average exchange rate vis-a-vis

the US Dollar is approximately 1 USD = 97,8 JPY and vis-a-vis the Euro, approximately 1 EUR =129,8 JPY (rates as of 15

August 2013). Magjor credit cards are accepted in most hotels and restaurants in Kumamoto.

Please note that currency exchange is available ONLY for Won (South Korea) in Kumamoto Airport. You are

recommended to exchange money at Tokyo International Airport (Haneda) and Narita International Airport

(Tokyo). Currency Exchange will be possible at Nikko Hotel Kumamoto (the venue) from USD and Euro, to Yen.

Some hotels will also accept some currency exchange. Please see the information in the hotel list in the Annex C.

Banks near the venue

Bank /Branch Opening hours Currency (exchange to JPY)
Higo Bank Weekdays 8:00-15:00 U.SA. (USD), Euro (EUR), Australia (AUD),
Suidocho branch Canada (CAD), U.K. (GBP), South

Kamitoricyo 3-31, cyuoo-ku,
Kumamoto-shi

860-0845

Tel: +81-96-353-0171

Korea(KRW)

Kumamoto Bank

Shimotori branch

Tsuruya WING B1,
Tetorihoncyo 5-10,
Cyuoo-ku, Kumamoto-shi
860-0808

Tel: +81-96-353-0171

Weekdays 8:00-15:00

U.SA. (USD), Euro (EUR), U.K. (GBP),
Canada(CAD), Australia (AUD), New Zealand
(NZD), Taiwan (TWD), Singapore (SGD),
Thailand (THB), Hong Kong (HKD), China
(CNY), Switzerland (CHF), South Korea
(KRW)




19. LANGUAGES

Interpretation services and working documents for the meeting will be provided in the six officia languages of the United
Nations: Arabic, Chinese, English, French, Russian and Spanish. Additional information documents may be availablein

English only. For the Diplomatic Conference on 9-11 October, Japanese language will aso be used.
20. WEATHER AND TIME ZONE INFORMATION

Weather

The meeting will be held in the autumn, with average temperatures ranging between +14°C and + 25°C.

Time Zone (No daylight saving time)
Japanis GMT + 9 hours.

21. ELECTRICITY

Japan has a voltage of 100 Volts, 60 Hertz asillustrated below.

SR =

Y ou may need to bring a plug adaptor (type A).
22. DISCLAIMER

UNEP disclaims all responsibility for medical, accident and travel insurance, for compensation for death or disability, for
loss of or damage to personal property and for any other loss that may be incurred during travel time or the period of
participation. In this context, it is strongly recommended that participants secure prior to departure insurance for the period

of participation.
23. HOST-COUNTRY OFFICE

Ministry of the Environment of Japan will provide logistical support to the meeting; the contact point is as follows:
Ministry of the Environment of Japan
E-mail: MINAMATA.DipCon@env.go.jp
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Annex A -ACCESS & TRANSPORTATION

Access to Kumamoto

Major Access to the Meeting venue in Kumamoto

As of 7 June
* % *%
Tokyo International | Narita International
FkK
Airport (Haneda) | Airport (Tokyo), etc.
%k (English speaking [ (English speaking
Chubu available) * -— available) ®
e Comtrair T g gl
International or Bus 75min.
Incheon Airport |
Airport (Nagoya) Direct
(Seoul, Korea) | ST e jnternational
has some | ' flights from
direct flights == Flight Zhr.10min. Flight 2hr. 11 Asian
. (20 flights/day) (15 flights/day) countries
(lhf‘Ssmm" Flight 1hr.25min.
3 flights/week) g n. oy igay l l e
l _— l Fukuoka Airport (Fukuoka)
(Welcome desk available) *

Kumamoto Airport (Kumamoto)

Subway 6min.

(Welcome desk available) * or Taxi 5min.
C]_a [ ke Etan,
Express Bus ) l’l a1 BEEGEEBI

W Approx. Zhr.
N e well Bullet train 30min.

Express Bus 50min. be providedfor — o
. . - Kumamoto Station
(A free coupon will be provided for participants at the

participants at the welcome desk )* welcome desk)™ o l Bus/ Tram
¢ ¢ 20min.
Hotel Nikko Kumamoto

(Venue for Preparatory meeting and Main meeting of the Diplomatic Conference)

(Note)

* Available on 6, 8 and 9 October.

**Passport control, baggage claim and customs procedure will be required.
***Tokyo (Haneda), Chubu and Kansai International Airport also have connecting flights to
Fukuoka Airport.

Please allow plenty of time for connecting flights and domestic transport as delays may occur due

to traffic and weather conditions.-
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Access to Kyushu

Access to Kumamoto

(Inbound flight from)

Tokyo Int’| Airport (Haneda)
Chubu Int’l Airport, etc.

\ | (Inbound flight from)

Narita Int’l Airport, etc.; or
Some Asian Countries [Direct]

7
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= iaa ] ¥ Kumamoto Hotel Castle (*1)Main Venue
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TN L |, Shinmachipy @ :.::g,r . (*2)Press Working
. ) fare M e =~ [ Room, etc.
=" g ’ mzenn E
. / ==
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e e P
o Sl it Venue
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i (alternatively
in case of rain)
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vacapal
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Hotel Map in Kumamoto

Central Japan
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Ark Hotel Kumamoto
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W s ey by
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Annex B -Transportation to Kumamoto City

1. Shuttle bus service

Free shuttle bus transportation will be provided between conference venues (Hotel Nikko) and certain hotels

(Hotel Kumamoto New Sky, Mitsui Garden Hotel Kumamoto, Nest Hotel and the New Otani).

2. Public access (Tram and Bus)

Trams and buses are available in Kumamoto, and free tram coupons will be provided for participants. (See

the table below)

3. Taxi

Taxi services are available (see the taxi company list provided in Annex D).

Route Means of Distribution Distribution ’
transportation lace date UBL.oFtmetesls
From To P P
Route bus Welcom desk in
Kumamoto Airport |Tohricho—suji K to Airoort 10/6, 8,9
! HinGIRR IPY http://www.kyusanko.co.jp/sa
nkobus/airport/limousine/
Tohricho—suji Kumamoto Airport | ===, = —
Route bus 3
. : .. - |Welcom desk in
Fukuoka Airport | Tohricho-suiji Eilitonlka koot 10/6, 8,9 b i i %
us/highway/ gb/suide /hinoku
Tohricho—suji Fukuoka Airport s = nivm
Hotels in Taxi Welcome desk in
Kumamoto Station > 10/6,8,9

Kumamoto city

Tohricho-suji

Kumamoto Station

Kumamoto Station

Kumamoto City

Information desk

| lin Hotel Nikko

Kumamoto

10/6 ~10/11

http://www kotsu—
kumamoto.ijp/
(available in Japanese)

Participants need to bear transporation cost such as bus fare from Kumamoto city to each airport in Japanese yen.

Note: No vehicle for VIPs will be provided from the Japanese government.
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Annex C -Hotel List

Hotel Name Address, Tel, URL Currency (exchange to JPY)
Hotel Nikko Address; 2-1, Kamitori-cho, chuou-ku, Kumamoto-shi, Kumamoto, U.S.A. (USD)
Kumamoto 860-8536, Japan Euro (EUR)

Kumamoto Hotel
Castle

Hotel New Otani

Kumamoto

ANA Hotel

Kumamoto Newsky

Mitsui Garden

Hotel Kumamoto

Kumamoto
Washington Hotel

Plaza

Nest HOTEL

kumamoto

Ark Hotel

Kumamoto-jyo-mae

Kumamoto Kotsu

Center Hotel

Riverside Hotel

Kumamoto

Comfort Hotel
Kumamoto

Shinshigai

Tel: +81 (0) 96-211-1111

URL: http://www.ja hotels.com/domesti ¢/kyusyu/kumamoto/
Address: 4-2 Jyoto-machi, Chuo-ku, Kumamoto shi, Kumamoto ,
860-8565 Japan

Tel: +81 (0) 96-326-3311

URL.: http://www.hotel -castle.co.jp/en/

Address: 1-13-1 Kasuga, Kumamoto-shi 860-0047, Japan

Tel: +81 (0) 96-326-1111

URL: http://www.newatani.co.jp/en/group/index.html

Address: 2 Higashi-Amidajicho Chuou-Ku Kumamoto-shi, Kumamoto ,
860-8575, Japan
Tel: +81 (0)96-354-2111

URL :http://www.ihg.com/hotel 'us/en/kumamoto,-kumamoto/kmjjahote

|detail
Address: 1-20 Konyai ma-machi, Chuo-ku, Kumamoto-shi, Kumamoto,
860-0012, Japan

Tel: +81 (0) 96-352-1131.

URL :http://www.gardenhotel s.co.j p/eng/kumamoto/

Address: 2-3-10 Shimotori, Kumamoto-shi,,Kumamoto, 860-0807,
JapanTel: +81 (0)96-355-0410

URL :http://kumamoto.washington.jp/en/

Address: 4-39 karashima-cho, Chuo-ku, Kumamoto-shi, Kumamoto,
860-0804, Japan

Tel: +81 (0)96-322-3911

URL :http://www.nesthotel .co.jp/en/

Address: 5-16 Joto-machi, Chuo-ku, Kumamoto-shi, Kumamoto,
860-0846, Japan

Tel: +81 (0) 96-351-2222

URL :http://www.ark-hotel .co.jp/kumamoto/

Address: 3-10, Sakura-machi, Kumamoto-shi, Kumamoto, 860-8577,
JapanTel: +81 (0)96-326-8828

URL: http://www.kyusanko.co.jp/hotel/english/

Address: 4-12 Kouyai ma-machi, Kumamoto-shi, Kumamoto, 860-0012,
Japan

Tel: +81 (0) 96-355-3110

URL.: http://www.riverside-hotel.co.jp/english/toppage/toppage.html
Address: 2-10 shinshigai, Chuo-ku, Kumamoto-shi, Kumamoto,
860-0803, Japan

Tel: +81 (0)096-211-8411

URL.: http://www.comfortinn.com/hotel-kumamoto-japan-JP066

U.SA. (USD), Canada (CAD), Australia (AUD), Hong Kong
(HKD), New Zealand (NZD), Euro (EUR), Switzerland (CHF),
South Korea (KRW), China (CNY),Thailand (THB),

Sweden (SEK), Norway (NOK), Denmark (DKK)

U.SA. (USD), U.K. (GBP), Euro (EUR)

U.SA. (USD), U.K. (GBP), Euro (EUR)

U.SA. (USD)

U.SA. (USD)

U.SA. (USD)
Up to $200 / per person

15



Annex D -Taxi List

TAXI COMPANY ROSTER
% Asof March 31.2011

No. Company Tel FAX Minivan(3¢)  Full-size sedan(3¢)
Kumamoto Area (near the Kumamoto city)
1 IRIE TAXI 096-354-2121 096-354-2124 1
2 KOUNAI TAXI 096-352-4325 096-353-5068 3
3 KUMAMOTO KOUTSU TAXI 096-369-6868 096-369-9810 2
4 HIGODAIICHIKOUTSU TAXI 096-354-2222 096-354-2781 2
5 MIHANA TAXI 096-324-3111 096-324-3115 1
6 KUMAMOTO TAXI 096-379-2255 096-379-8119 2
7 ANZEN TAXI 096-385-5345 096-385-5355 3
8 SANWA TAXI 096-352-3444 096-352-1848 1
9 SUIZENJ TAXI 096-384-4177 096-384-4179 1
10 SHOUWA TAXI 096-352-0288 096-352-0289 1
11 HIGO TAXI 096-368-3131 096-368-5015 1
12 OK TAXI 096-355-0226 096-355-0228 1
13 KUMAMOTO BUS TAXI 096-344-8121 096-345-1265
14 SANKOU TAXI 096-355-7111 096-326-2050 4
15 KUMAMOTO DENTETSU TAXI 096-343-6156 096-343-6411 2
16 1IZUMI TAXI 096-366-0877 096-362-0153 1
17 KOKUSAIKANKOU TAXI 096-338-8116 096-339-4339 1
18 KUMAMOTOKANKOU TAXI 096-286-1123 096-286-1121 2
19 SHINKOU TAXI 096-355-1400 096-355-1401 1
20 MIYASHIRO KOUTSU TAXI 096-357-4311 096-357-4407 1
21 SOUGO KOUTSU TAXI 096-343-5611 096-343-5613 1
22 NISSIN KOUTSU TAXI 096-273-0006 096-273-0006 2
23 KUMAMOTO CAB 096-232-8433 6
24 KITTY KOUTSU 096-348-2588 096-234-8228 1
25 TAKUMA KANKOU 096-389-0111 096-389-0131 1
26 NAKAKYUSHU JOUNAN TAXI 0964-28-0688 0964-28-0688 1
Kikuchi Area
1 ISHIZAKI TAXI 096-293-8181 096-293-1011 1
2 SHISUI TAXI 0968-38-2320 0968-38-6861 1
3 KIKUCHI KANKOU TAXI 0968-25-1151 0968-25-1688 1
4 KOKUSAI KANKOU TAXI 0968-25-2161 0968-25-0399 1
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5 OASO OzZU TAXI
Yamaga City

1 YAMAGA TAXI

2 TAKANO TAXI

3 IWANO TAXI SERVICE
4 KAMOTO KANKOU

5 SHINMACHI KOUTSU

Tamana Area

1 NAGASU TAXI

2 TAKASE GOUDOU TAXI
3 TAIYO TAXI

Arao City

1 MITSUWA TAXI

Aso Area

1 UCHINOMAKI TAXI

2 OASO TAXI

3 ASO KANKOU TAXI

4 KUSAMURA TAXI

5 RINDOH TAXI

6 ICHIHARA TAXI

7 MARUHOU KANKO TAXI
8 ASO ACE TAXI

9 MARUZEN TAXI

[
o

ICHINOMIYA TAXI

Kamimashiki / Shimomashiki Area
MARUHA TAXI
MIFUNE TAXI
ASOU KOUTSU

1

2

3

4 DAIICHI TAXI
5 KUSUMOTO TAXI
6

SOYOU KANKOU TAXI

UKi Area
1 OGAWA TAXI
2 UKI TAXI

096-293-3355

0968-43-2128
0968-43-2148
0968-44-3307
0968-46-3000
0968-44-7600

0968-78-0101
0968-73-3134
0968-57-0531

0968-64-3939

0967-32-0645
0967-22-0825
0967-62-0029
0967-62-0383
0967-32-0531
0967-42-0525
0967-46-2710
0967-35-0231
0967-46-3223
0967-22-0161

0967-72-0325
096-282-0125
096-282-1234
0967-72-0124
0964-47-0175
0967-83-1880

0964-43-1515
0964-22-0711

096-293-3356

0968-44 0300
0968-44-5672
0968-43-8357
0968-46-5264
0968-44-8088

0968-78-7428
0968-73-2528
0968-57-0558

0968-64-2334

0967-32-3280
0967-22-0630
0967-62-1570
0967-62-2554
0967-32-3336

0967-46-4119
0967-35-1755
0967-46-3224
0967-22-3131

0967-72-1264
096-282-0125
096-282-1216
0967-72-0246

0967-83-1880

0964-43-1516
0964-23-5618

R, N R RPN
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3 NISHIDA TAXI
4 NAKAGAWA TAXI

Yatsushiro Area

ARISA KANKO TAXI
KAMIZONO KOUTSU
CHUO TAXI

SHOWA TAXI

YAMATO TAXI
MIYAHARA KANKO TAXI
KANKO TAXI

0 N oo o b~ wWw N P

SHINWA TAXI

Hitoyoshi / Kuma Area
HITOYOSHI TAXI
B-LIFE TAXI
TSUBAME TAXI
CHUO TAXI
CHUO TAXI
CHUO TAXI
YUNOMAE TAXI

0 N o o b~ W N P

TARAGI TAXI

Minamata City / Ashikita Area

1 KIMISHIMA TAXI
2 TAIYO TAXI

3 MINAMATA TAXI
4 KIMISHIMA

5 MUTSUMI KOUTSU

Amakusa Area

SANKO PONY TAXI
PEARL TAXI
KYOWA TAXI
REIHOKU TAXI
HIMEDO TAXI
EIKOU TAXI

~N o o~ W N R

RYUGATAKE TAXI

0964-22-0726
0964-27-0132

0965-52-0176
0965-32-2121
0965-33-6161
0965-35-4181
0965-33-5181
0965-62-2521
0965-33-1181
0965-33-1142

0966-23-2525
0966-22-5211
0966-22-5117
0966-22-2234
0966-38-1070
0966-45-0533
0966-43-3133
0966-42-2570

0966-63-4141
0966-63-2151
0966-63-1228
0966-63-5158
0966-78-4123

0969-23-3131
0969-23-2244
0964-56-0204
0969-35-0075
0969-58-3456
0969-32-0146
0969-62-1100

0964-23-2329
0964-22-2764

0965-52-8660
0965-32-0566
0965-33-6161
0965-35-4184
0965-34-1864
0965-52-8660
0965-33-1184
0965-33-1141

0966-22-6167
0966-22-6157
0966-22-2991

0966-38-3255
0966-45-3984
0966-43-3133
0966-42-3030

0966-63-8018
0966-63-2153
0966-63-1229
0966-63-5444
0966-78-3132

0969-23-3126
0969-23-2247
0964-56-0705
0969-35-0006

0969-32-1361
0969-62-1101
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10
12

SUMOTO TAXI
ONIIKE KAIUN
KUTAMA TAXI
MATSUSHIMA TAXI

0969-66-3133
0969-32-1166
09697-3-2138
0969-56-1160

0969-32-1167
09697-3-2126
0969-56-1432

N R R R
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